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QUYET GOA HOI DONG THANH VIEN 
CONG TY TNHH KHAI THAC CHE BIEN KHOANG SAN NO PHAO 

RESOLUTION OF THE MEMBERS' COUNCIL 
OF NUI PHAO MINING COMPANY LTD 

1101 DONG THANII VIEN 
MEMBERS' COUNCIL 

Can cir Luat Doanh Nghiep s 59/2020/Q1114 ductc Quec Hi mr6c Ceng H6a. Xã 
Hi Chit Nghla Viet Nam thong qua ngay 17 thang 6 nam 2020, va cac van ban 
huong dan thi hanh; 
Pursuant to Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly 
of Vietnam on June 17, 2020 and its guiding documents; 

Can dr Dieu le ngay 24 thang 5 nam 2021 cna Cong,Ty TNHH Khai Tilde Che Bien 
Khoang San NM. Phao ("Cling Ty"), nhu duccc sira dôi va bo sung tai timg thOi diem; 
va 
Pursuant to the Charter dated May 24, 2021 of Nui Phao Mining Company Ltd (the 
"Company'), as amended from time to time; and 

Can cir Bien Ban H9p Hi Deng Thanh Vien cüa C6ng Ty se  og  /2021/BBH-HDTV 
ngàyfl thang 4 nam 2021. 
Pursuant to the Minutes of Meeting of the Members' Council of the Company No. 

05  /2021/BBH-HDTV dated ,Toli Jr?  , 2021. 

QUYET NGH1 
RESOLVES 

Di'eu 1. Thong qua viec COng Ty thuc hien the nei dung duei day lien quan den cac bin 
phap bao dam cho cac trai phieu khong chuyen doi, kh8ng kern cluing quyen, 
dircfc bao dam bang tai san, CO bao lanh cüa ben.thir ha, khong phai ncif thir cap va 
xac lap nghia vu tra ncr trvc tie') viii tong gia tri phat hanh toi da 
1.000.000.000.000 VND (met nghin tY Deng) ("Trai Phieu") do Ong Ty CO 
Phan Masan High-Tech Materials ("Masan High-Tech Materials") du kien phat 
hanh theo phuang An Oat hanh Trai Phieu dinh kern tai Phu Luc 1 cit' a Nghi quyat 
Hi Deng Quail Tri cita Masan High-Tech Materials so  3 s3  /2021/NQ-HDQT 
ngay  ,2j  thang nam 2021, bao gem: 

Article I. To approve that the Company implements the following matters regarding the 
security interests for the unconvertible bonds which are without warrant, secured 
by assets, guaranteed by a third party, and constitute direct and unsubordinated 
obligations with the aggregate principal amount ofup to MD1,000,000,000,000 
(one thousand billion Vietnamese Dong) (the "Bonds') proposed to be issued by 
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Masan High-Tech Materials Corporation ("Masan High-Tech Materials') in 
accordance with the plan for issuance of the Bonds attached to Schedule 1 of the 
Resolution of the Board of Directors of Masan High-Tech Materials No. 

10 3  /2021/NQ-HDQT dated  -IA, ig  , 2021. 

(i) Cong Ty cap bao lanh thanh toan khong hay ngang cho cac nghla vu thanh 
toan cira Masan High-Tech Materials lien quan den Trai Phieu; va 
the Company grants an irrevocable gzianrantee for repayment obligations 
of Masan High-Tech Materials relating to the Bonds; and 

(ii) Cong Ty sir dung mOt phan hoc toan br) tai siva cna Cong Ty lien quan 
den Du An Nin Phao ("Tai San Dtr,An Ntii Phao"), bao gôm (x) toan 116 
bat dOng,san hinh thanh tren,,  gan lien voi hoc lien quan den cac khu dat 
oda Du An Nni Phao va quyen sir dung dat doi vâi cac khu dat do va (y) 
toan 1)6 Ong san va quye'n tai sin thu6c Du An Nin Phao cira Cong Ty 
(hien tai ding dang dugc sir dung nhu tai tai san bao dam de ding bao darn 
cho cac nghia vu khac cna COng Ty va Masan High-Tech Materials) de 
bar) dam cho nghia vu thanh toan cna Masan High-Tech Materials theo cac 
Trai Phieu theo (cac) hop dong bac) dam c6 lien quan, 
the Company uses a part or all of assets of the Company in connection 
with the Nui Phao Project (the "Nui Phao Project Assets") including (x) 
all of immovable assets created on, attached to or in connection with the 
land areas of Nui Phao Project and land use rights in respect of such land 
areas and (y) all of movable assets and property rights in relation to Nui 
Phao Project of the Company (which are currently used as common 
collateral to secure other obligations of the Company and Masan High-
Tech Materials) to secure the payment obligations of Masan High-Tech 
Materials under the Bonds in accordance with the security agreement(s), 

di'du kioi là viec chia se tai san bao darn la Tai San Du An,Niti ,Phao 
&roc quy dinh tai clop (ii) nay dap irng cac diet] kin va y'eu cau dOi vari 
Cong Ty de thuc hien chia se tai san bao dam nhu ducyc quy dinh tai Hop 
D6rig Quail LY Tai San Bao Dam s6 01/2020/HDQLTSBD/NPM-TCB 
ngay 24 thang 12 nam 2020 gifia Cong Ty va Techcombank (vi tu each la 
to ,chirc quan lY tâi san bac) dam), nhu dirge sira dOi bâi Thoa Thuan Sira 
Doi Hop Dong Quan LY Tai San Bac) Dam Va Tham Gia Cira. TO Chirc 
Phat Hanh Mai s6 01/2020/HDQLTSBD/TTSD/NPM-TCB ngay 31 thang 
12 nam 2020 giita Ong Ty, Techcombank va Masan High-Tech 
Materials, va cac them thua'n khac lien quan den viec nhan va quan lY tài 
san bao dam la Tail San Du An Nin Phao ma Cong Ty la mOt ben. 
provided that the collateral sharing of the Nui Phao Project Assets as 
contetnplated under this paragraph (ii) satisfies the conditions and 
requirements for the Company to do so as provided in the Security Agency 
Agreement No. 01/2020/HDQLTSBD/NPM-TCB dated December 24, 2020 
between the Company and Techcombank (as security agency), as amended 
by Agreement on Amendment to the Security Agency Agreement and New 
Issuer Accession No. 01/2020/HDQLTSBD/TTSD/NPM-TCB dated 
December 31, 2020 among the Company, Techcombank and Masan High-
Tech Materials, and other agreement in relation to the receiving and 



rrzanagement of the collateral being the Nui Phao Project Assets to which 
NPM is a party. 

Cho mix dich cila Dieu nay, "Dcr An NW Phie có nghia là dv an khai thac, che 
wen khoang san Nüi Phao tai Xa Ha Thugng, Huy'en Dai Tir, Tinh Thai Nguyen 
theo Giay Chirng Nhan Dau Tu s6 17121000026 ngay 21 thang 7 nam 2010 do 
Uy Ban Nhan Dan Tinh Thai Nguyen cap (va cac ban sira doi, b6 sung tit)/ tirng 
th6i diem). 
For the purpose of this Article, "Nui Phao Project" means Nui Phao project of 
exploitation and processing of minerals in Ha Thuong Commune, Dai Tu District, 
Thai Nguyen Province in accordance with Investment Certificate No. 
17121000026 dated July 21, 2010 issued by the People's Committee of Thai 
Nguyen Province (and its amendments and supplements, from time to time). 

(Cac kip (long, th6a thuan dirge cac ben kY ket de tao lap cac bin phap bao dam 
theo cac doan (i) và (ii) neu ten duvc goi chung la "Cic licrp Doug Bao Dam"). 
(The security agreements, contracts that are executed by the parties to create the 
security interests as stated in items (0 and (ii) above shall be referred to 
collectively as the "Security Agreements'). 

Diu 2. Thong qua viec.dy quyen cho Chit tich HOi ,d6ng Thanh vien hoc TOng Giam 
Doc hoac Pho Tong Giam Doc hoc Giam Doc Tai Chinh cüa Cong Ty thay mat 
COng Ty: 

Article 2. To approve the authorization in favor of the Chairman of the Members' Council 
or the General Director or the Deputy General Director or the Chief Financial 
Officer of the Company to act for and on behalf of the Company to: 

(i) dam phan, quyet dinh nOi dung, kr  ket tAt cá cac hop d6ng, tai lieu giao 
dich lien quan den viec thvc hien cac bin phap bao darn cho cac 
tha.nh Wan cim Masan High-Tech Materials lien quan den Trai Phieu theo 
Dieu 1 cita Nghi quyet nay, bao gem nhung khong gii ham Caz Hop Wong 
Bao Dam va cac sira doi, bo sung, cham dirt hoc thay the ctia ode tai 
nay (neu co); va 
negotiate, decide and execute all contracts, documents relating to the 
implementation of the security interests for repayment obligations of 
Masan High-Tech Materials in respect of the Bonds in accordance with 
Article 1 hereof including but without limitation to the Security 
Agreements and amendments, supplementations, termination or 
replacements thereof (if any); and 

(ii) to chirc thuc hien Cac Hop D'Ong Bac, Dam va tat ca cac cong viec, thu tuc 
va/holac hanh dOng can thiet khac phü hcrp vai quy dinh cüa phdp lu'at, clieu 
le' (Xing Ty \fa cac van de &rev HO (tong Thanh vien phe duyet tai Nghi 
quyet nay. 
organize the implementation of the Security Agreements and all tasks, 
procedures, and/or other necessazy things in accordance with applicable 
laws, the Company's Charter and the matters approved by the Members' 
Council hereunder. 
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Diu 3. Nghi quy6t nay có.hieu luc ké tit ngay Chu Tich Hi citing Thanh vien, Tong 
Giam Doc, Ph6 Tong Giam Doc, Gam Doc Tai Chinh Cong Ty, va cac phong 
ban lien quan chiu trach nhiem thi hanh Nghi quyet nay. 

Article 3. This Resolution shall he effective as from the signing date. The Chairman of the 
Members' Council, the General Director, the Deputy General Director, the Chief 
Financial Officer of the Company, and relevant departments of the Company shall 
be responsible for performing this Resolution. 

TM. HO BONG THA.NH VIEN 
CHU TICH HO BONG THANH VIEN 

FOR AND  ON BEHALF OF THE 
' COUNCIL 

CH BERS' COUNCIL 

lw:8dr, THY CgimiN 
all9ANG SAN 
NU' PHA° 

Nguyen Thieu Nam 

4 


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4

		2021-07-28T14:58:27+0700
	CÔNG TY TNHH KHAI THÁC CHẾ BIẾN KHOÁNG SẢN NÚI PHÁO




